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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 301/2006
z dnia 20 lutego 2006 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocoéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania

ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,

w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zosta¢ ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 21 lutego
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 20 lutego 2006 r. ustanawiajacego standardowe wartoéci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (!) Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 052 79,6
204 48,3

212 95,5

624 111,0

999 83,6

0707 00 05 052 148,8
204 89,9

628 131,0

999 123,2

0709 10 00 220 79,4
624 95,8

999 87,6

0709 90 70 052 107,7
204 53,5

999 80,6

080510 20 052 54,3
204 52,1

212 41,8

220 453

624 62,3

999 51,2

0805 2010 204 100,5
999 100,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 63,7
08052090 204 99,4
220 80,3

464 141,8

624 77,1

662 58,9

999 86,9

0805 50 10 052 45,8
220 68,7

999 57,3

0808 10 80 400 121,9
404 104,0

528 112,1

720 84,1

999 105,5

0808 20 50 388 77,2
400 77,0

512 80,6

528 79,4

720 68,0

999 76,4

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 302/2006
z dnia 20 lutego 2006 r.

w sprawie pozwoleii na przywoéz produktéw wolowych i cielecych pochodzacych z Botswany,
Kenii, Madagaskaru, Suazi, Zimbabwe i Namibii

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku woto-
winy i cieleciny (),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2286/2002 z dnia
10 grudnia 2002 r. ustalajace procedure majaca zastosowanie
do produktéw rolnych i towaréw uzyskanych dzigki przetwo-
rzeniu produktéw rolnych pochodzacych z panstw Afryki,
Karaibéw i Pacyfiku (AKP) i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1706/98 (3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2247/2003
z dnia 19 grudnia 2003 r. ustanawiajgce szczegblowe zasady
stosowania w sektorze wolowiny i cieleciny rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2286/2002 ustalajgcego procedur¢ majgcy zasto-
sowanie do produktow rolnych oraz towaréw uzyskanych
dzigki przetworzeniu produktéw rolnych pochodzacych =z
panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP) (%), w szczegdlnosci jego
art. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 1 rozporzadzenia (WE) nr 2247/2003 przewi-
duje mozliwos¢ wydawania pozwolen na przywoz
produktéw  wolowych i cielecych  pochodzacych
z Botswany, Kenii, Madagaskaru, Suazi, Zimbabwe
i Namibii. Przywéz jednak musi si¢ zamykal
w granicach iloSciowych przewidzianych dla kazdego
z tych eksportujacych krajow trzecich.

(2)  Zlozone migdzy 1 a 10 lutego 2006 r. wnioski
o wydanie pozwolen na przywéz produktéw pochodzg-
cych z Botswany, Kenii, Madagaskaru, Suazi, Zimbabwe
i Namibii, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
2247[2003, wyrazone w iloSciach migsa bez kosci, nie
przewyzszaja ilosci dostepnych dla tych panstw. Jest
zatem mozliwe wydanie pozwolen na przywdz wniosko-
wanych iloci.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1899/2004 (Dz.U. L 328
z 30.10.2004, str. 67).

() Dz.U. L 348 z 21.12.2002, str. 5.

() Dz.U. L 333 z 20.12.2003, str. 37. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1118/2004 (Dz.U. L 217
z 17.6.2004, str. 10).

(3)  llosci, na jakie moga by¢ skladane wnioski o wydanie
pozwolen po dniu 1 marca 2006 r., nalezy ustalié
w ramach ogdlnej ilosci 52 100 t.

(4)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza zastosowania dyrek-
tywy Rady 72/462[EWG z dnia 12 grudnia 1972 r.
w sprawie probleméw zdrowotnych i inspekcji weteryna-
ryjnych podczas przywozu z pafistw trzecich bydla,
trzody chlewnej, owiec i kéz oraz $wiezego migsa
i produktéw migsnych (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Z dniem 21 lutego 2006 r. nizej wymienione Panstwa Czlon-
kowskie wydaja pozwolenia, wyrazone w iloSciach miesa bez
kosci, na przywéz produktéw z wolowiny i cieleciny, pocho-
dzacych z niektérych panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku,
w nastepujacej ilosci:

Niemcy:

— 220t pochodzacych z Botswany,

— 100 t pochodzacych z Namibii;

Zjednoczone Krélestwo:

— 150t pochodzacych z Botswany,

— 200 t pochodzacych z Namibii.

Artykut 2

Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2247/2003,
wnioski o wydanie pozwolent moga by¢ skladane w ciagu dzie-
sieciu pierwszych dni marca 2006 r. na nastepujace ilosci woto-
winy i cieleciny bez kosci:

Botswana: 18 096 ¢,
Kenia: 142 ¢,
Madagaskar: 7579,
Suazi: 3363t
Zimbabwe: 9100 t,
Namibia: 12 250 t.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 21 lutego
2006 r.

() Dz.U. L 302 z 31.12.1972, str. 28. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 36).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 303/2006
z dnia 20 lutego 2006 r.

w sprawie wydawania pozwolef na 6z w systemie B w sektorze owocow i warz cytryn
P wy p Wyw "yblk) yW (Cytryny
i jabtka

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2200/96 z dnia
28 pazdziernika 1996 r. w sprawie wspélnej organizacji
rynku owocéw i warzyw (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1961/2001
z dnia 8 paZdziernika 2001 r. ustanawiajgce szczegétowe
zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2200/96
w odniesieniu  do refundacji wywozowych do owocow
i warzyw (%), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2044/2005 (3) ustala
ilodci indykatywne, dla ktérych moga zostaé wydane
pozwolenia na wywéz w systemie B.

(2)  Biorac pod uwage informacje, ktérymi dzisiaj dysponuje
Komisja, ilo$ci indykatywne przewidziane na biezacy
okres wywozu w odniesieniu do cytryn i jablek moga

zostaé niedtugo przekroczone. To przekroczenie byloby
naruszeniem prawidlowego funkcjonowania systemu
refundacji wywozowych w sektorze owocéw i warzyw.

(3) W celu unikni¢cia opisanej sytuacji nalezy odrzucié
wnioski o pozwolenia w systemie B dla cytryn i jablek
wywiezionych po dniu 21 lutego 2006 r., az do konca
biezacego okresu wywozu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do cytryn i jablek wnioski o pozwolenia na
wywodz w systemie B, zlozone z tytulu art. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 2044/2005, dla ktérych zgloszenie wywozowe zostato
przyjete po dniu 21 lutego i przed dniem 17 marca 2006 r., s3
odrzucone.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 21 lutego
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

(") Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 47/2003 (Dz.U. L 7
z 11.1.2003, str. 64).

() Dz.U. L 268 z 9.10.2001, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

() Dz.U. L 328 z 15.12.2005, str. 54.

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 304/2006
z dnia 20 lutego 2006 r.

ustalajgce ceny rynku $wiatowego nieodziarnionej bawelny

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac Protokét 4 w sprawie bawelny, zalgczony do
Aktu Przystapienia Grecji, ostatnio zmieniony rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1050/2001 ('),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1051/2001 z dnia
22 maja 2001 r. w sprawie pomocy produkcyjnej dla
bawelny (), w szczegdlnosci jego art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1051/2001
cena rynku $wiatowego bawelny nieodziarnionej jest
ustalana okresowo na podstawie ceny rynku $wiatowego
bawelny odziarnionej przy uwzglednieniu historycznych
zwigzkéw  miedzy ceng  bawelny  odziarnionej
a wyliczong cena bawelny nieodziarnionej. Te histo-
ryczne zwigzki zostaly ustanowione w art. 2 ust. 2
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1591/2001 z dnia 2
sierpnia 2001 r. ustanawiajacego szczegOlowe zasady
stosowania  systemu  pomocy dla  bawelny ().
W przypadku gdy cena rynku $wiatowego nie moze
by¢ ustalona w powyzszy sposob, zostaje ona okreslona
na podstawie ostatniej ustalonej ceny.

(2)  Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1051/2001
cena rynku $wiatowego bawelny nieodziarnionej jest
ustalana dla produktu odpowiadajacego pewnym cechom
charakterystycznym i uwzgledniajac najkorzystniejsze
oferty i notowania na rynku $wiatowym pomiedzy

tymi, ktére s3 uwazane za reprezentatywne dla rzeczy-
wistych tendencji rynkowych. Do celéow takiego ustalenia
ceny uwzglednia si¢ $rednig z ofert i notowan otrzymang
na jednej lub wigcej gieldach europejskich reprezentatyw-
nych dla produktu dostarczonego na bazie cif do portu
wspolnotowego i pochodzacego z réinych krajow
dostarczajgcych, uwazanych za reprezentatywne dla
handlu migdzynarodowego. Jednakze aby uwzglednié
réznice wynikajace z jakosci dostarczonego produktu
lub z charakteru wspomnianych ofert i notowan, prze-
widziano dostosowania kryteriéw do celéw ustalenia
ceny rynku $wiatowego bawelny odziarnionej. Dostoso-
wania te sg okre§lone w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1591/2001.

(3)  Stosowanie wyzej wymienionych kryteriéw prowadzi do
ustalenia ceny rynku S$wiatowego bawelny nieodziar-
nionej na poziomie wskazanym ponizej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Cena rynku S$wiatowego bawelny nieodziarnionej okreslona
w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1051/2001 jest ustalona
na 24,855 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 21 lutego
2006 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

(1) Dz.U. L 148 z 1.6.2001, str. 1.

(3 Dz.U. L 148 z 1.6.2001, str. 3.

() Dz.U. L 210 z 3.8.2001, str. 10. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1486/2002 (Dz.U. L 223
z 20.8.2002, str. 3).
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(Akty przyjete na mocy Tytutu V Traktatu o Unii Europejskiej)

WSPOLNE DZIALANIE RADY 2006/118/WPZiB
z dnia 20 lutego 2006 r.

przedluzajgce mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Azji Srodkowej oraz
zmieniajace wspélne dzialanie 2005/588/WPZiB

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14, art. 18 ust. 5 i art. 23 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 28 lipca 2005 r. Rada przyjela wspdlne dzialanie
2005/588/WPZiB w sprawie mianowania Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej w Azji Srodkowej (1).

() Na podstawie  przegladu  wspdlnego  dzialania
2005/588/WPZiB mandat Specjalnego Przedstawiciela
Unii Europejskiej (SPUE) powinien zosta¢ przedtuzony
0 dwanaicie miesigcy, a  wspélne dzialanie
2005/588/WPZiB powinno zosta¢ zmienione.

(3)  SPUE bedzie wykonywaé swéj mandat w sytuacji, ktéra
moze ulec pogorszeniu i zaszkodzi¢ celom wspdlnej
polityki zagranicznej i bezpieczefistwa okreslonym
w art. 11 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

Mandat pana Jana KUBISA (Jan KUBIS) jako Specjalnego Przed-
stawiciela Unii Europejskiej (SPUE) w Azji Srodkowej, okreslony
we wsp6lnym dzialaniu 2005/588/WPZiB, zostaje niniejszym
przedluzony do dnia 28 lutego 2007 r.

Artykut 2
1.  Kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkéw

zwigzanych z mandatem SPUE w okresie od dnia 1 marca
2006 r. do dnia 28 lutego 2007 r. wynosi 925000 EUR.

2. Wydatki kwalifikuja si¢ do pokrycia od dnia 1 marca
2006 r.

() Dz.U. L 199 z 29.7.2005, str. 100.

Artykut 3

We wspélnym dziataniu 2005/588/WPZiB wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1) artykul 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9

Wykonanie niniejszego wspélnego dzialania i jego sp6jnosé
z innymi dziataniami Unii Europejskiej w regionie sg przed-
miotem regularnej kontroli. SPUE przedstawia Sekretarzowi
Generalnemu/Wysokiemu Przedstawicielowi (SG/WP), Radzie
i Komisji sprawozdanie z postgpu prac do kofica czerwca
2006 r., a takze obszerne sprawozdanie z wykonania
mandatu do polowy listopada 2006 r. Na podstawie tych
sprawozdan wspélne dzialanie jest poddawane ocenie przez
odpowiednie grupy robocze oraz przez PSC. W kontekscie
ogblnych priorytetéw dotyczacych rozmieszczania przedsta-
wicieli SG/WP przedstawia PSC zalecenia dotyczace decyzji
Rady w sprawie odnowienia, zmiany lub zakoniczenia
mandatu.”;

2) skresla si¢ art. 10 akapit drugi.

Artykut 4

Niniejsze wspélne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Artykut 5

Niniejsze wspélne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2006/119/WPZiB
z dnia 20 lutego 2006 r.

przedluzajace mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Bliskowschodniego Procesu
Pokojowego

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14, art. 18 ust. 5 i art. 23 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

()  Mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej
(SPUE) ds. Bliskowschodniego Procesu Pokojowego
okreslony we wspolnym dzialaniu Rady
2003/873|WPZiB z dnia 8 grudnia 2003 r. przedluza-
jacym i zmieniajgcym mandat Specjalnego Przedstawi-
ciela Unii Europejskiej ds. Bliskowschodniego Procesu
Pokojowego (1) wygasa w dniu 28 lutego 2006 r.

(20 W dniu 14 listopada 2005 r. Rada przyjela wspdlne
dzialanie 2005/797[WPZiB (%) w sprawie Misji Policyjnej
Unii Europejskiej na Terytoriach Palestyriskich, EUPOL
COPPS, ktére wyznacza szczegdlng role SPUE.

(3) W dniu 12 grudnia 2005 r. Rada przyjela wspdlne dzia-
fanie 2005/889/WPZiB () ustanawiajace Misje Unii Euro-
pejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przejSciu granicznym
w Rafah (EU BAM Rafah), ktére réwniez wyznacza szcze-
g6lng role¢ SPUE.

(49 Na podstawie  przegladu  wspdlnego  dzialania
2003/873/WPZiB mandat Specjalnego Przedstawiciela
powinien  zostaé  zrewidowany i  przedluzony
o dwanascie miesigcy.

(5)  SPUE bedzie wykonywal swéj mandat w sytuacji, ktéra
moze ulec pogorszeniu i zaszkodzi¢ celom wspdlnej
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa okreslonym
w art. 11 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

Mandat pana Marca OTTEGO (Marc OTTE) jako Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej (SPUE) ds. Bliskowschodniego
Procesu Pokojowego zostaje niniejszym przedtuzony do dnia
28 lutego 2007 r.

Artykut 2

Mandat SPUE jest oparty na celach polityki Unii Europejskiej
w odniesieniu do bliskowschodniego procesu pokojowego.

() Dz.U. L 326 z 13.12.2003, str. 46. Wspdlne dzialanie ostatnio
zmienione wspélnym dzialaniem 2005/796/WPZiB (Dz.U. L 300
z 17.11.2005, str. 64).

(3 Dz.U. L 300 z 17.11.2005, str. 65.

() Dz.U. L 327 z 14.12.2005, str. 28.

Cele te obejmuja:

a) osiagniecie opartego na koncepcji dwu paristw rozwiazania,
w ktérym Izrael i demokratyczne, samodzielne, pokojowe
i suwerenne pafstwo  palestynskie  wspélistniejg
w bezpiecznych i uznanych granicach, utrzymujac normalne
stosunki ze swoimi s3siadami zgodnie z rezolucjami Rady
Bezpieczenstwa  Organizacji Narodéw  Zjednoczonych
nr 242, 338, 1397 i 1402 oraz zgodnie z zasadami konfe-
rencji madryckiej;

b) rozwigzanie problemu izraelsko-syryjskiego i izraelsko-liban-
skiego;

¢) uczciwe rozwigzanie zlozonego problemu Jerozolimy
i sprawiedliwe, trwale i uzgodnione rozwigzanie problemu
uchodZcow palestyniskich;

d) wczesne zwolanie konferencji pokojowej, ktéra powinna
zajaé si¢ aspektami politycznymi i gospodarczymi oraz spra-
wami zwiazanymi z bezpieczefistwem, potwierdzi¢ para-
metry rozwigzania politycznego oraz ustali¢ realistyczne
i §ciSle okre$lone ramy czasowe;

e) ustanowienie trwalych i skutecznych rozwigzan dotyczacych
sit  policyjnych podlegajacych zwierzchnictwu palestyn-
skiemu, zgodnie z najwyzszymi standardami migdzynarodo-
wymi, we wspolpracy z programami rozwoju instytucjonal-
nego Wspdlnoty Europejskiej, jak réwniez zgodnie z innymi
dzialaniami podejmowanymi na szczeblu miedzynaro-
dowym w obszarze bezpieczefistwa, w tym z reforma
wymiaru sprawiedliwodci w sprawach karnych;

f) zapewnienie obecnosci strony trzeciej na przejSciu
granicznym w Rafah w celu przyczynienia si¢, przy wspot-
dzialaniu z wysitkami Wspdlnoty Europejskiej w zakresie
rozwoju instytucjonalnego, do otwarcia przejécia granicz-
nego w Rafah oraz do budowania zaufania migdzy rzadem
Izracla a wladzami Autonomii Palestyriskiej.

Cele te oparte sa na zaangazowaniu Unii Europejskiej na rzecz:

a) wspolpracy ze stronami i z partnerami w spolecznosci
miedzynarodowej, zwlaszcza w ramach Kwartetu Blisko-
wschodniego, w celu wykorzystania wszystkich mozliwosci
osiggniecia pokoju i zadowalajacej przyszlosci dla wszyst-
kich ludzi w tym regionie;

b) dalszej pomocy w przeprowadzeniu wczesnych wybordw,
reform zmierzajacych do osiggniecia bezpieczenstwa oraz
reform politycznych i administracyjnych w Palestynie;

¢) wnoszenie pelnego wkladu do budowania pokoju i do
odbudowy gospodarki palestynskiej, co stanowitoby inte-
gralng cze$¢ rozwoju regionalnego.
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SPUE wspiera dzialania Sekretarza Generalnego/Wysokiego
Przedstawiciela (SG/WP) w tym regionie, w tym rowniez
w ramach Kwartetu Bliskowschodniego.

Artykut 3

Dla osiagniecia celéw polityki mandat SPUE obejmuje:

a) wnoszenie przez Uni¢ Europejska aktywnego i skutecznego
wkladu do dzialan i inicjatyw prowadzacych do ostatecz-
nego rozstrzygniecia konfliktu izraelsko-palestyniskiego,
a takze konfliktow izraelsko-syryjskiego i izraelsko-libani-
skiego;

b) ulatwianie i utrzymywanie Scistych kontaktéw z wszystkimi
stronami bliskowschodniego procesu pokojowego, innymi
krajami tego regionu, czlonkami Kwartetu Bliskowschod-
niego i innymi wilasciwymi krajami, a takze z ONZ
i innymi wlaSciwymi organizacjami migdzynarodowymi,
w celu wspélpracy we wzmacnianiu bliskowschodniego
procesu pokojowego;

¢) zapewnienie stalej obecnosci Unii Europejskiej na miejscu
i na odpowiednich forach miedzynarodowych oraz
wnoszenie  wkladu  do  zarzadzania  kryzysami
i zapobiegania im;

d) obserwacj¢ i wspieranie negocjacji pokojowych miedzy stro-
nami oraz oferowanie, w odpowiednich przypadkach, porad
i posrednictwa Unii Europejskiej;

e) w odpowiedzi na prosby przyczynianie si¢ do wprowa-
dzania w zycie porozumien migdzynarodowych osiagnie-
tych przez strony oraz podejmowanie dziatan dyplomatycz-
nych w przypadku nieprzestrzegania warunkow tych poro-
zumier;

f) zwracanie szczegdlnej uwagi na czynniki majace wplyw na
regionalny wymiar bliskowschodniego procesu pokojowego;

g) podejmowanie konstruktywnych rozméw z sygnatariuszami
porozumiel w ramach procesu pokojowego w celu wspie-
rania przestrzegania podstawowych zasad demokragji,
w tym poszanowania praw czlowieka i zasad pafistwa
prawnego;

h) skladanie sprawozdan dotyczacych mozliwosci interwencji
Unii Europejskiej w procesie pokojowym i najlepszego
sposobu realizacji inicjatyw Unii Europejskiej oraz dzialan
Unii Europejskiej zwigzanych z bliskowschodnim procesem
pokojowym, takich jak wklad Unii Europejskiej w reformy
palestyfiskie, wraz z aspektami politycznymi odpowiednich
projektéw rozwojowych Unii Europejskiej;

i) nadzorowanie dzialan obu stron zwigzanych z realizacja
mapy drogowej i z kwestiami mogacymi zagrozi¢ wynikom

negocjacji w sprawie stalego statusu, aby umozliwi¢ Kwar-
tetowi Bliskowschodniemu bardziej rzetelng oceng wykony-
wania zobowigzan przez strony;

j) ulatwianie wspdlpracy w  kwestiach bezpieczenstwa
w ramach Stalego Komitetu ds. Bezpieczeristwa Unia Euro-
pejska—Palestyna powolanego dnia 9 kwietnia 1998 r.,
a takze z wykorzystaniem innych mozliwosci;

k) przyczynianie si¢ do lepszego zrozumienia roli Unii Euro-
pejskiej wsréd podmiotéw majacych wplyw na opinig
publiczng w regionie;

1) opracowanie i wdrozenie programu Unii Europejskiej doty-
czacego kwestii bezpieczenstwa. W tym celu SPUE moze
korzysta¢ z pomocy eksperta odpowiedzialnego za reali-
zagj¢ projektéw operacyjnych zwigzanych z kwestiami
bezpieczeristwa;

m) udzielanie, w razie koniecznosci, wskazéwek Szefowi Misji/-
Komisarzowi Policji Biura Unii Europejskiej ds. Koordynacji
Wspierania Policji Palestyniskiej (EUPOL COPPS);

n) udzielanie, w razie koniecznosci, wskazowek Szefowi Misji
Unii Europejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przejsciu
granicznym w Rafah (EU BAM Rafah).

Artykut 4

1. SPUE jest odpowiedzialny za wykonywanie mandatu, dzia-
fajac z umocowania i pod kierownictwem operacyjnym SG/WP.
SPUE jest odpowiedzialny przed Komisja za wszelkie wydatki.

2. Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (PSC) utrzymuje
uprzywilejowane stosunki z SPUE i jest podstawowym punktem
kontaktowym z Radg. PSC ukierunkowuje dzialania SPUE
w ramach mandatu pod wzgledem strategicznym i politycznym.

Artykut 5

1. Kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkow
zwigzanych z mandatem SPUE wynosi 1 200 000 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi w ramach kwoty okreslonej
w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami maja-
cymi zastosowanie do budzetu ogélnego Unii Europejskiej,
z zastrzezeniem, Ze jakiekolwiek zaliczki nie pozostaja wihas-
noscia Wspélnoty.

3. Zarzadzanie wydatkami podlega umowie pomiedzy SPUE
a Komisja. Wydatki kwalifikuja si¢ do pokrycia od dnia 1 marca
2006 r.

4. Prezydencja, Komisja lub panstwa czlonkowskie, odpo-
wiednio, zapewniajg wsparcie logistyczne w regionie.
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Artykut 6

1 W granicach swojego mandatu i udostgpnionych Srodkéw
finansowych SPUE odpowiada za powolanie wlasnego zespotu
w porozumieniu z Prezydencja, przy wsparciu ze strony SG/WP
oraz przy pelnym wspéludziale Komisji. SPUE powiadamia
Prezydencje i Komisj¢ o ostatecznym skladzie swojego zespotu.

2 Pafistwa czlonkowskie i instytucje Unii Europejskiej moga
zaproponowa¢ oddelegowanie pracownikéw do wspdlpracy
z SPUE. Wynagrodzenie ewentualnych pracownikéw oddelego-
wanych przez pafistwo czlonkowskie lub instytucje Unii Euro-
pejskiej do SPUE jest wyplacane odpowiednio przez dane
panstwo czlonkowskie lub dana instytucje Unii Europejskiej.

3. Informacja o wszystkich stanowiskach kategorii A, ktére
nie zostang obsadzone przez oddelegowanie, jest w odpowiedni
sposéb  oglaszana  przez  Sekretariat  Generalny Rady
i przekazywana panstwom czlonkowskim oraz instytucjom
Unii  Europejskiej, ~w  celu  pozyskania  kandydatéw
o najlepszych kwalifikacjach.

4. Przywileje, immunitety i dalsze gwarancje niezbedne do
wykonania i sprawnego dzialania misji SPUE oraz jego pracow-
nikéw ustala si¢ miedzy stronami. Panstwa czlonkowskie
i Komisja zapewniaja w tym celu wszelkie niezbedne wsparcie.

Artykut 7

Przyjmuje si¢ jako zasadg, ze SPUE sklada osobiScie sprawoz-
dania SG/WP i PSC, moze réwniez skladaé sprawozdania odpo-
wiedniej grupie roboczej. Regularne sprawozdania pisemne beda
przekazywane SG/WP, Radzie i Komisji. SPUE moze skladaé
sprawozdanie Radzie ds. Ogdlnych i Stosunkéw Zewnetrznych
na zalecenie SG/WP oraz PSC.

Artykut 8

W celu zapewnienia spojnosci dziatan zewnetrznych Unii Euro-
pejskiej SPUE koordynuje swoje dzialania z dzialaniami SG/WP,
Prezydencji i Komisji. SPUE regularnie dostarcza informacji
przedstawicielstwom panstw cztonkowskich
i przedstawicielstwom Komisji. W terenie utrzymywane sa
bliskie kontakty z Prezydencja, Komisjg i szefami misji, ktérzy
dokladajg wszelkich staran, aby wspiera¢ SPUE w wykonywaniu
jego mandatu. SPUE kontaktuje si¢ réwniez z innymi podmio-
tami miedzynarodowymi i regionalnymi obecnymi w terenie.

Artykut 9

Wykonanie niniejszego wspdlnego dzialania i jego spdjnosé
z innymi dzialaniami Unii Europejskiej w regionie sg przed-
miotem regularnej kontroli. SPUE przedstawia SG/WP, Radzie
i Komisji sprawozdanie z postgpu prac do konca czerwca
2006 r., a takze obszerne sprawozdanie z wykonania mandatu
do polowy listopada 2006 r. Na podstawie tych sprawozdan
wspélne dzialanie jest poddawane ocenie przez odpowiednie
grupy robocze oraz przez PSC. W kontekscie ogdlnych priory-
tetow dotyczacych rozmieszczenia, SG/WP przedstawia PSC
zalecenia dotyczace decyzji Rady w sprawie odnowienia, zmiany
lub zakoniczenia mandatu.

Artykut 10

Niniejsze wspélne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Niniejsze wspdlne dzialanie stosuje si¢ od dnia 1 marca 2006 r.

Artykut 11

Niniejsze wspdlne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2006/120/WPZiB
z dnia 20 lutego 2006 r.

przedluzajace mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Moldowy

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14, art. 18 ust. 5 i art. 23 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej
(SPUE) ds. Moldowy, okreslony we wspdlnym dzialaniu
Rady 2005/265/WPZiB z dnia 23 marca 2005 r. mianu-
jacego Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds.
Moldowy (1), wygasa w dniu 28 lutego 2006 r.

(20 W dniu 20 wrzeSnia 2005 r. Komitet Polityczny
i Bezpieczenistwa (PSC) wyrazil zgode¢ na ustanowienie
Misji Granicznej UE dla Moldowy i Ukrainy, miedzy
innymi przez wzmocnienie zespotu SPUE ds. Moldowy.

(3) Na podstawie  przegladu  wspdlnego  dzialania
2005/265/WPZiB mandat SPUE powinien zostal przed-
tuzony o dwanascie miesigcy.

(4  SPUE bedzie wykonywaé swéj mandat w sytuacji, ktéra
moze ulec pogorszeniu i zaszkodzi¢ celom wspdlnej
polityki zagranicznej i bezpieczenistwa okreSlonym
w art. 11 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

Mandat pana Adriaana JACOBOVITS de SZEGED jako Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej (SPUE) ds. Moldowy zostaje
niniejszym przedluzony do dnia 28 lutego 2007 r.

Artykut 2

1. Mandat SPUE opiera si¢ na celach polityki UE
w Moldowie. Cele te obejmujg:

a) wnoszenie wkladu w pokojowe rozstrzygnigcie konfliktu
naddniestrzanskiego i we wdrazanie takiego rozstrzygniecia
na podstawie wykonalnego rozwigzania, z poszanowaniem
suwerennosci i integralnosci terytorialnej Republiki Motdowy
w jej granicach uznanych przez spoleczno$¢ miedzynaro-
dowg;

(") Dz.U. L 81 z 30.3.2005, str. 50. Wspélne dzialanie ostatnio zmie-
nione wspdlnym dzialaniem 2005/776/WPZiB (Dz.U. L 292
z 8.11.2005, str. 13).

b) wnoszenie wkladu w umocnienie demokracji, zasad panstwa
prawnego  oraz  poszanowania  praw  czlowieka
i podstawowych wolnosci dla wszystkich obywateli Repu-
bliki Motdowy;

) wspieranie dobrych i bliskich stosunkéw miedzy Republika
Moldowy a UE na podstawie wspolnych wartosci
i intereséw, jak okreslono w planie dzialaf europejskiej poli-
tyki sasiedztwa (EPS);

d) pomoc w zwalczaniu handlu ludZmi oraz nielegalnego
handlu  bronia i innymi towarami pochodzacymi
z Moldowy i przewozonymi przez jej terytorium;

e) wnoszenie wkladu we wzmocnienie stabilnosci i wspdlpracy
w regionie;

f) zwigkszenie skutecznosci i widocznosci UE w Republice
Moldowy i w regionie;

g) zwieckszenie skutecznosci kontroli granicznych i celnych
oraz dzialan zwiazanych z ochrona granic w Republice
Moldowy i na Ukrainie, prowadzonych w szczegdlnosci
przez Misj¢ Graniczna UE wzdluz wspélnej granicy tych
panstw, ze szczeglnym uwzglednieniem odcinka naddnie-
strzanskiego.

2. SPUE wspiera dzialania Sekretarza Generalnego/Wyso-
kiego Przedstawiciela (SG/WP) w Republice Moldowy i w
regionie oraz $ciSle wspélpracuje z Prezydencja, szefami misji
UE i Komisjg.

Artykut 3

1. Dla osiggnigcia wymienionych celéw polityki mandat
SPUE obejmuje:

a) zwigkszenie wkladu UE w rozstrzygniecie konfliktu naddnie-
strzanskiego zgodnie z ustalonymi celami polityki UE i w
Scistej koordynacji z OBWE, przez reprezentowanie UE za
posrednictwem odpowiednich kanaléw i na ustalonych
forach oraz przez nawigzywanie i utrzymywanie bliskich
kontaktéw z wszystkimi odpowiednimi podmiotami;
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b) pomoc w przygotowywaniu, w odpowiednich przypadkach,
wkladu UE do wykonania ostatecznego rozstrzygniecia
konfliktu;

¢) uwazne S$ledzenie wydarzen politycznych w Republice
Moldowy, w tym w regionie naddniestrzanskim, poprzez
rozwijanie i utrzymywanie bliskich kontaktéw z rzadem
Republiki Moldowy i innymi podmiotami krajowymi oraz
poprzez oferowanie, w odpowiednich przypadkach,
doradztwa i pomocy organizacyjnej UE;

d) pomoc w dalszym opracowywaniu polityki UE wobec Repu-
bliki Moldowy i regionu, zwlaszcza w zakresie zapobiegania
konfliktom i ich rozstrzygania;

) przy pomocy zespolu wsparcia kierowanego przez wyzszego
doradce politycznego przy SPUE:

i) zapewnienie politycznego przegladu wydarzen i dziatan
majacych  zwigzek z granica paistwowa miedzy
Moldowg a Ukraing;

ii) analizowanie politycznego zaangazowania Moldowy
i Ukrainy w poprawe zarzadzania granicg;

iii) wspieranie wspdlpracy w kwestiach dotyczgcych granicy
miedzy strong moldawska a ukrainsks, takze w celu
stworzenia warunkéw wstepnych dla  rozwigzania
konfliktu naddniestrzafiskiego.

2. W celu wypehiania swojego mandatu SPUE prowadzi
przeglad wszystkich dzialan UE, zwlaszcza odpowiednich
aspektow planu dzialai europejskiej polityki sasiedztwa.

Artykut 4

1. SPUE jest odpowiedzialny za wykonywanie mandatu, dzia-
fajac pod zwierzchnictwem i kierownictwem operacyjnym
SG/WP. SPUE jest odpowiedzialny przed Komisjg za wszelkie
wydatki.

2. PSC utrzymuje uprzywilejowane stosunki z SPUE i jest
podstawowym punktem kontaktowym z Rada. PSC ukierunko-
wuje dzialania SPUE w ramach mandatu pod wzgledem strate-
gicznym i politycznym.

Artykut 5

1. Kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkow
zwigzanych z mandatem SPUE wynosi 1 030 000 EUR.

2. Wydatkami finansowanymi w ramach kwoty okreslonej
w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami maja-
cymi zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii Europejskiej,
z zastrzezeniem, zZe jakiekolwiek zaliczki nie pozostajg wihas-
noscig Wspélnoty.

3. Zarzadzanie wydatkami podlega umowie pomiedzy SPUE
a Komisja. Wydatki kwalifikuja si¢ do pokrycia od dnia 1 marca
2006 r.

4. Prezydencja, Komisja lub panstwa czlonkowskie, odpo-
wiednio, zapewniaja wsparcie logistyczne w regionie.

Artykut 6

1. W granicach swojego mandatu i odpowiednio udostgpnio-
nych $rodkéw finansowych SPUE odpowiada za powolanie
wlasnego zespotu w porozumieniu z Prezydencja, przy wsparciu
ze strony SG/WP oraz przy pelnym udziale Komisji. SPUE
powiadamia Prezydencje i Komisje o ostatecznym skladzie
swojego zespotu.

2. Panstwa czlonkowskie i instytucje UE moga zapropo-
nowa¢ oddelegowanie pracownikéw do wspdlpracy z SPUE.
Wynagrodzenie pracownikéw oddelegowanych przez panstwo
czlonkowskie lub instytucje UE do SPUE jest wyplacane
odpowiednio przez dane pafistwo czlonkowskie lub dang
instytucj¢ UE.

3. Informacja o wszystkich stanowiskach kategorii A, ktére
nie zostang obsadzone poprzez oddelegowanie, zostanie
w odpowiedni sposéb ogloszona przez Sekretariat Generalny
Rady i przekazana panstwom czlonkowskim oraz instytucjom
UE w celu pozyskania kandydatéw o najlepszych kwalifikacjach.

4. Przywileje, immunitety i dalsze gwarancje niezbedne do
wykonania i sprawnego dzialania misji SPUE i jego pracow-
nikéw ustala si¢ miedzy stronami. Pafistwa czlonkowskie
i Komisja zapewniajg w tym celu wszelkie niezbedne wsparcie.

Artykut 7

Przyjmuje si¢ jako zasade, Ze SPUE sklada osobiScie sprawoz-
dania SG/WP oraz PSC, moze réwniez skladaé sprawozdania
odpowiedniej grupie roboczej. Regularne sprawozdania pisemne
sg przekazywane SG/WP, Radzie i Komisji. Na zalecenie SG/WP
i PSC, SPUE moze sklada¢ sprawozdania Radzie ds. Ogdlnych
i Stosunkéw Zewnetrznych.
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Artykut 8

1. W celu zapewnienia spéjnosci dzialan zewngtrznych UE
SPUE koordynuje swoje dzialania z dzialaniami SG/WP, Prezy-
dengji i Komisji. SPUE regularnie dostarcza informacji przedsta-
wicielstwom panstw czlonkowskich i przedstawicielstwom
Komisji. W terenie utrzymywane sg bliskie kontakty
z Prezydencja, Komisja i szefami misji, ktorzy dokladajg staraf,
aby wspiera¢ SPUE w wykonywaniu swojego mandatu. SPUE
kontaktuje si¢ réwniez z innymi podmiotami migdzynarodo-
wymi i regionalnymi obecnymi w terenie.

2. Rada i Komisja zapewniajg, zgodnie ze swoimi odpowied-
nimi kompetencjami, spéjno$¢ pomiedzy wdrozeniem niniej-
szego wspélnego dzialania a innymi zewngtrznymi dzialaniami
Wspélnoty, zgodnie z art. 3 akapit drugi Traktatu. Rada
i Komisja wspélpracujg na rzecz osiggnigcia tego celu.

Artykut 9

Wykonanie niniejszego wspdlnego dzialania i jego spdjnosé
z innymi dzialaniami UE w regionie sg przedmiotem regularnej
kontroli. SPUE przedstawia SG/WP, Radzie i Komisji sprawoz-
danie z postepu prac do kofica czerwca 2006 r., a takze
obszerne sprawozdanie z wykonania mandatu do potowy listo-

pada 2006 r. Na podstawie tych sprawozdan wspdlne dzialanie
jest oceniane przez odpowiednie grupy robocze oraz przez PSC.
W kontek$cie ogdlnych priorytetéw dotyczacych rozmie-
szczania SG/WP przedstawia PSC zalecenia dotyczgce decyzji
Rady w sprawie odnowienia, zmiany lub zakonczenia mandatu.

Artykut 10
Niniejsze wspélne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Artykut 11

Niniejsze wspélne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczqcy
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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2006/121/WPZiB
z dnia 20 lutego 2006 r.
w sprawie mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie poludniowego
Kaukazu
RADA UNII EUROPEJSKIE], a) pomoc Armenii, Azerbejdzanowi i Gruzji

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14, art. 18 ust. 5 i art. 23 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej
(SPUE) w regionie potudniowego Kaukazu okreslony we
wspolnym dziataniu Rady 2003/872/WPZiB z dnia 8
grudnia 2003 r. przedluzajacym i zmieniajgcym Mandat
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie
potudniowego Kaukazu (!) wygasa w dniu 28 lutego
2006 r.

(2)  Na podstawie przegladu wyzej wymienionego wspdlnego
dziatania mandat SPUE powinien zosta¢ zmieniony
i przedtuzony o dwanascie miesiecy.

(3)  Po odejsciu SPUE Talvitie Skretarz Generalny/Wysoki
Przedstawiciel zalecit mianowanie Petera Semneby’ego
jako nowego Specjalnego Przedstawiciela Unii Europej-
skiej w regionie potudniowego Kaukazu.

(4 SPUE bedzie wykonywaé swéj mandat w sytuacji, ktora
moze si¢ pogorszy¢ i zaszkodzi¢ celom wspélnej polityki
zagranicznej i bezpieczefistwa okreSlonym w art. 11
Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

Pan Peter SEMNEBY zostaje mianowany Specjalnym Przedstawi-
cielem Unii Europejskiej w regionie potudniowego Kaukazu
z dniem 1 marca 2006 r. do dnia 28 lutego 2007 r.

Artykut 2

1. Mandat SPUE opiera si¢ na celach polityki Unii Europej-
skiej w regionie potudniowego Kaukazu. Cele te obejmuja:

() Dz.U. L 326 z 13.12.2003, str. 44. Wspdlne dzialanie ostatnio
zmienione i  rozszerzone  wspOlnym  dzialaniem  Rady
2005/582/WPZiB (Dz.U. L 199 z 29.7.2005, str. 92).

w przeprowadzaniu reform politycznych i gospodarczych,
zwlaszcza w dziedzinie panstwa prawnego, demokratyzacj,
praw czlowieka, dobrych rzadéw, rozwoju i zmniejszania
ubbstwa;

b) zgodnie =z istniejacymi mechanizmami, zapobieganie
konfliktom w regionie, przyczynianie si¢ do pokojowego
rozwigzywania  konfliktéw, réwniez przez wspieranie
powrotu uchodzcéw i przesiedleficéw wewnetrznych;

¢) konstruktywne  dzialania =~ wobec  zainteresowanych

podmiotéw dotyczace regionu;

d) zachecanie do i wspieranie dalszej wspolpracy miedzy
panstwami tego regionu, zwlaszcza miedzy pafstwami
potudniowego Kaukazu, w tym réwniez w zakresie kwestii
gospodarczych, energii i transportu;

e) zwigkszanie skutecznosci i widocznosci Unii Europejskiej
W regionie.

2. SPUE bedzie wspieral dzialalno$¢ SG/WP w tym regionie.

Artykut 3

Dla osiagniecia celéw polityki mandat SPUE obejmuje:

a) rozwijanie kontaktéw z rzgdami, parlamentami, instytucjami
sadowniczymi i spoleczefistwem obywatelskim tego regionu;

A=

zachecanie Armenii, Azerbejdzanu i Gruzji do wspélpracy
w zakresie zagadnien regionalnych stanowiacych wspdlny
przedmiot zainteresowania, takich jak wspdlne zagrozenia
dla bezpieczenistwa, zwalczanie terroryzmu, nielegalny
handel i przestgpczos$¢ zorganizowana;

c) wklad w zapobieganie konfliktom i pomoc w stwarzaniu
warunkow do osiggania postepu w rozstrzyganiu konfliktow,
w tym przez zalecenia dotyczgce dzialan zwigzanych ze
spoleczenstwem obywatelskim i rewitalizacjg terytoriéw
bez uszczerbku dla zobowigzan Komisji wynikajacych
z traktatu WE;
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d) wklad w rozstrzyganie konfliktéw i ulatwianie realizacji
rozstrzygnie¢ w Scistej wspélpracy z Sekretarzem Gene-
ralnym Organizacji Narodéw Zjednoczonych oraz jego
Specjalnym Przedstawicielem w Gruzji, Grupa Przyjaciot
Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych na rzecz Gruzji, Organizacja Bezpieczefistwa
i Wspblpracy w Europie i jej Grupa Mifiska oraz mecha-
nizmem rozwigzywania konfliktu w Osetii Potudniowej;

e) intensyfikacje dialogu Unii Europejskiej z gldwnymi zainte-
resowanymi podmiotami dotyczgcego regionu;

f) pomoc Radzie w dalszym rozwijaniu wszechstronnej polityki
wobec potudniowego Kaukazu;

g) za poSrednictwem zespolu wspierajacego:

— przekazywanie Unii Europejskiej sprawozdan i biezacej
oceny sytuacji na granicach oraz ulatwianie budowania
zaufania miedzy Gruzja a Federacjag Rosyjska, zapew-
niajgc w ten sposob efektywna wspolprace i kontakty
ze wszystkimi wlaciwymi podmiotami,

— pomoc gruzinskiej strazy granicznej i innym wilasciwym
instytucjom rzadowym w Tbilisi w przygotowywaniu
wszechstronnej strategii reform,

— wspOlpraca z gruzifiskimi wladzami w celu usprawnienia
komunikacji miedzy Tbilisi i granica, wlaczajac mentoro-
wanie.  Nastgpi to  dzigki Scislej  wsplpracy
z regionalnymi centrami strazy granicznej miedzy Tbilisi
i granica (z wylaczeniem Abchazji i Osetii Poludniowej).

Artykut 4

1. SPUE jest odpowiedzialny za wykonywanie mandatu, dzia-
fajac z umocowania i pod kierownictwem operacyjnym SG/WP.
SPUE jest odpowiedzialny przed Komisja za wszelkie wydatki.

2. Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (PSC) utrzymuje
uprzywilejowane stosunki z SPUE i jest podstawowym punktem
kontaktowym z Radg. PSC ukierunkowuje dzialania SPUE
w ramach mandatu pod wzgledem strategicznym i politycznym.

Artykut 5

1.  Kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkow
zwigzanych z mandatem SPUE wynosi 2 960 000 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi w ramach kwoty okreslonej
w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majg-
cymi zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii Europejskiej
z zastrzezeniem, zZe jakiekolwiek zaliczki nie pozostaja wihas-
noscia Wspélnoty.

3. Zarzadzanie wydatkami podlega umowie pomiedzy SPUE
a Komisja. Wydatki kwalifikujg si¢ do pokrycia od dnia 1 marca
2006 r.

4. Prezydencja, Komisja lub panstwa czlonkowskie zapew-
niajg, w zaleznosci od sytuacji, wsparcie logistyczne w regionie.

Artykut 6

1. W granicach swojego mandatu i udostepnionych $rodkéw
finansowych SPUE odpowiada za powolanie wlasnego zespolu
w porozumieniu z Prezydencja, przy wsparciu ze strony SG/WP
oraz przy pelnym wspéludziale Komisji. SPUE powiadamia
Prezydencje i Komisje o ostatecznym skladzie swojego zespotu.

2. Panstwa czlonkowskie i instytucje Unii Europejskiej moga
zaproponowa¢ oddelegowanie pracownikéw do wspolpracy
z SPUE. Wynagrodzenie ewentualnych pracownikéw oddelego-
wanych przez pafstwo czlonkowskie lub instytucje Unii Euro-
pejskiej do SPUE jest wyplacane odpowiednio przez dane
panstwo czlonkowskie lub dang instytucje Unii Europejskiej.

3. Informacje o wszystkich stanowiskach kategorii A, ktore
nie zostang obsadzone przez oddelegowanie, s3 w odpowiedni
sposéb  oglaszane  przez  Sekretariat  Generalny  Rady
i przekazywane panstwom czlonkowskim oraz instytucjom,
w celu pozyskania kandydatéw o najlepszych kwalifikacjach.

4. Przywileje, immunitety i dalsze gwarancje niezbedne do
wykonania i sprawnego dzialania misji SPUE oraz jego pracow-
nikéw ustala si¢ miedzy stronami. Pafstwa czlonkowskie
i Komisja zapewniajag w tym celu wszelkie niezbedne wsparcie.

Artykut 7

Przyjmuje si¢ jako zasad¢, ze SPUE sklada osobiScie sprawoz-
dania SG/WP i KPB, moze réwniez sklada¢ sprawozdania odpo-
wiedniej grupie roboczej. Regularne sprawozdania pisemne,
w tym sprawozdania dotyczace dzialalnosci zespotu wspieraja-
cego, sa przekazywane SG/WP, Radzie i Komisji. SPUE moze
skfadal sprawozdanie Radzie ds. Ogdlnych i Stosunkéw
Zewnetrznych na podstawie zalecenia SG/WP oraz KPB.
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Artykut 8

W celu zapewnienia spdjnosci dzialan zewnetrznych Unii
Europejskiej SPUE koordynuje swoje dzialania z dzialaniami
SG/WP, Prezydencji i Komisji. SPUE regularnie dostarcza
informacji  przedstawicielstwom  pafistw  czlonkowskich
i przedstawicielstwom Komisji. W terenie utrzymywane s3
bliskie kontakty z Prezydencjg, Komisjg i szefami misji, kt6rzy
dokladaja wszelkich staran, aby wspiera¢ SPUE w wykonywaniu
jego mandatu. SPUE kontaktuje si¢ réwniez z innymi podmio-
tami miedzynarodowymi i regionalnymi obecnymi w terenie.

Artykut 9

Wykonanie niniejszego wspélnego dzialania i jego sp6jnosé
z innymi dzialaniami Unii Europejskiej w regionie sa
przedmiotem regularnej kontroli. SPUE przedstawia SGJWP,
Radzie i Komisji sprawozdanie z postgpu prac do konca
czerwca 2006 r., a takze obszerne sprawozdanie z wykonania
mandatu do polowy listopada 2006 r. Na podstawie tych spra-
wozdan wspdlne dzialanie oceniane jest przez odpowiednie
grupy robocze oraz przez PSC. W kontekscie ogdlnych priory-
tetow dotyczacych rozmieszczania, SG/WP przedstawia PSC
zalecenia dotyczace decyzji Rady w sprawie odnowienia, zmiany
lub zakoniczenia mandatu.

Artykut 10

Niniejsze wspélne dziatanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Niniejsze wspdlne dzialanie stosowane jest od dnia 1 marca
2006 .

Artykut 11

Niniejsze wspdlne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2006/122/WPZiB
z dnia 20 lutego 2006 r.

przedluzajagce mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie Wielkich Jezior
Afrykanskich

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14, art. 18 ust. 5 i art. 23 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej
(SPUE) w regionie Wielkich Jezior Afrykanskich, okres-
lony we wspélnym dzialaniu Rady 2003/869/WPZiB
z dnia 8 grudnia 2003 r. przedluzajgcym mandat
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie
Wielkich  Jezior ~Afrykanskich (), wygasa w dniu
28 lutego 2006 r.

(2) Na podstawie  przegladu  wspdlnego  dzialania
2003/869/WPZiB mandat SPUE powinien zostal przed-
tuzony o dwanascie miesigcy.

(3)  SPUE bedzie wykonywal swéj mandat w sytuacji, ktéra
moze si¢ pogorszy¢ i zaszkodzi¢ celom wspélnej polityki
zagranicznej i bezpieczefistwa okreSlonym w art. 11
Traktatu.

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artyku} 1

Mandat pana Alda AJELLA (Aldo AJELLO) jako Specjalnego Przed-
stawiciela Unii Europejskiej (SPUE) w regionie Wielkich Jezior
Afrykanskich zostaje niniejszym przedtuzony do dnia 28 lutego
2007 r.

Artykut 2

Mandat SPUE jest oparty na celach polityki Unii Europejskiej
w odniesieniu  do procesu pokojowego i przejSciowego
w regionie Wielkich Jezior Afrykanskich.

Cele te obejmuja:

a) aktywne i skuteczne przyczynianie si¢ Unii Europejskiej do
zakonficzenia procesu przejSciowego w Demokratycznej
Republice Konga (DRK) oraz do postepu politycznego
i gospodarczego w Burundi, Rwandzie i Ugandzie;

() Dz.U. L 326 z 13.12.2003, str. 37. Wspdlne dzialanie ostatnio
rozszerzone i zmienione wspolnym dziataniem 2005/586/WPZiB
(Dz.U. L 199 z 29.7.2005, str. 97).

b) zwracanie szczegdlnej uwagi na wymiar regionalny rozwoju
wydarzenl w tych krajach;

¢) zapewnienie stalej obecnosci Unii Europejskiej na miejscu
i na odpowiednich forach migdzynarodowych oraz utrzymy-
wanie kontaktéw z gléwnymi stronami zainteresowanymi,
a takze wnoszenie wkladu do zarzadzania kryzysami;

d) wnoszenie  wkladu  do  konsekwentnej,  trwalej
i odpowiedzialnej polityki Unii Europejskiej w regionie Wiel-
kich Jezior Afrykanskich.

SPUE bedzie wspieral dzialalno$¢ Sekretarza Generalnego/Wy-
sokiego Przedstawiciela (SG/WP) w regionie.

Artykut 3

Dla osiagnigcia celéw polityki mandat SPUE obejmuje:

a) nawigzanie i utrzymywanie bliskich kontaktow ze wszyst-
kimi stronami procesu pokojowego i przejsciowego
w regionie Wielkich Jezior Afrykafiskich, z pozostalymi
krajami regionu, ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki,
innymi wlasciwymi krajami, jak réwniez z Organizacja
Narodéw Zjednoczonych (ONZ) i innymi wlasciwymi orga-
nizacami migdzynarodowymi, Unig Afrykanska (UA)
i organizacjami subregionalnymi oraz ich przedstawicielami,
jak i innymi waznymi przywddcami regionalnymi w celu
wspolpracy z nimi w ramach wzmacniania proceséw poko-
jowych i porozumient pokojowych w tym regionie;

=

obserwacje proceséw pokojowych i przejsciowych miedzy
stronami i oferowanie, w odpowiednich przypadkach,
porad i po$rednictwa Unii Europejskiej;

¢) w odpowiedzi na prosby, przyczynianie si¢ do wprowa-
dzania w Zycie porozumien pokojowych i o zawieszeniu
broni osiagnigtych przez strony oraz podejmowanie dziatan
dyplomatycznych w przypadku nieprzestrzegania warunkéw
tych porozumien;

d) podejmowanie konstruktywnych rozméw z sygnatariuszami
porozumien w ramach proceséw pokojowych w celu sprzy-
jania przestrzeganiu podstawowych zasad demokracji
i dobrych rzadéw, w tym poszanowania praw czlowieka
i zasad parfistwa prawnego;
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e) przyczynianie si¢ do realizacji wytycznych UE w sprawie
dzieci w konfliktach zbrojnych;

f) wkiad i wspolprace ze Specjalnym Przedstawicielem Sekre-
tarza Generalnego ONZ w regionie Wielkich Jezior
i Specjalnym Wyslannikiem Przewodniczacego UA przy
przygotowaniu konferencji na rzecz pokoju, bezpieczefistwa,
demokradji i rozwoju w regionie Wielkich Jezior;

g) skladanie sprawozdan na temat mozliwosci wspierania przez
Uni¢ Europejskg procesu pokojowego i przejSciowego oraz
najlepszego sposobu realizacji inicjatyw Unii Europejskiej;

h) monitorowanie tych dzialan podejmowanych przez strony
konfliktéw, ktére moglyby negatywnie wplyna¢ na wynik
trwajacych proceséw pokojowych;

i) przyczynianie si¢ do lepszego zrozumienia roli Unii Euro-
pejskiej wirdd oséb majacych wplyw na opini¢ publiczna

w regionie;

j) udzielanie w razie potrzeby rad i pomocy w zakresie
reformy sektora bezpieczefistwa w DRK, w szczeg6lnosci
udzielanie wskazéwek politycznych szefom Misji Policyjnej
UE (,EUPOL Kinszasa”) oraz misji UE majacej na celu
doradztwo i pomoc dla wladz kongijskich w zakresie
reformy sektora bezpieczenstwa (,EUSEC DR Konga”),
w celu wypelniania ich obowigzkéw na szczeblu lokalnym.

Artykut 4

1. SPUE jest odpowiedzialny za wykonywanie mandatu, dzia-
fajac z umocowania i pod kierownictwem operacyjnym SG/WP.
SPUE jest odpowiedzialny przed Komisja za wszelkie wydatki.

2. Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (PSC) utrzymuje
uprzywilejowane stosunki z SPUE i jest podstawowym punktem
kontaktowym z Radg. PSC ukierunkowuje dzialania SPUE
w ramach mandatu pod wzgledem strategicznym i politycznym.

Artykut 5

1. Kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkéw
zwigzanych z mandatem SPUE wynosi 820 000 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi w ramach kwoty okreslonej
w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majg-

cymi zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii Europejskiej,
z zastrzezeniem, ze jakiekolwiek zaliczki nie pozostajg whas-
noscia Wspdlnoty.

3. Zarzadzanie wydatkami podlega umowie miedzy SPUE
a Komisjg. Wydatki kwalifikujg si¢ do pokrycia od dnia
1 marca 2006 r.

4. Prezydencja, Komisja lub panstwa czlonkowskie zapew-
niaja, odpowiednio do okolicznosci, wsparcie logistyczne
W regionie.

Artykut 6

1. W granicach swojego mandatu i udostgpnionych $rodkéw
finansowych SPUE odpowiada za powolanie wlasnego zespotu
w porozumieniu z Prezydencja, przy wsparciu ze strony SG/WP
oraz przy pelnym wspéludziale Komisji. SPUE powiadamia
Prezydencj¢ i Komisj¢ o ostatecznym skladzie swojego zespotu.

2. Panstwa czlonkowskie i instytucje Unii Europejskiej moga
zaproponowa¢ oddelegowanie pracownikéw do wspélpracy
z SPUE. Wynagrodzenie ewentualnych pracownikéw oddelego-
wanych przez panstwo czlonkowskie lub instytucje Unii Euro-
pejskiej do SPUE jest wyplacane odpowiednio przez dane
panstwo cztonkowskie lub dang instytucje Unii Europejskiej.

3. Informacja o wszystkich stanowiskach kategorii A, ktére
nie zostana obsadzone przez oddelegowanie, jest w odpowiedni
sposob  oglaszana  przez  Sekretariat  Generalny  Rady
i przekazywana panstwom czlonkowskim oraz instytucjom,
w celu pozyskania kandydatéw o najlepszych kwalifikacjach.

4. Przywileje, immunitety i dalsze gwarancje niezbedne do
wykonania i sprawnego dzialania misji SPUE i jego pracow-
nikéw ustala si¢ miedzy stronami. Panstwa czlonkowskie
i Komisja zapewniaja w tym celu wszelkie niezbedne wsparcie.

Artykut 7

Przyjmuje si¢ jako zasade, Zze SPUE sklada osobiScie sprawoz-
dania SG/WP oraz PSC, moze réwniez skladaé sprawozdania
odpowiedniej grupie roboczej. Regularne pisemne sprawozdania
sg przekazywane SG/WP, Radzie i Komisji. SPUE moze skladaé
sprawozdanie Radzie ds. Ogdlnych i Stosunkéow Zewnetrznych
na zalecenie SG/WP oraz PSC.
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Artykut 8

W celu zapewnienia sp6jnosci dziataii zewnetrznych Unii Euro-
pejskiej SPUE koordynuje swoje dzialania z dzialaniami SG/WP,
Prezydencji i Komisji. SPUE regularnie dostarcza informacji
przedstawicielstwom panstw cztonkowskich
i przedstawicielstwom Komisji. W terenie utrzymywane sa
bliskie kontakty z Prezydencja, Komisjg i szefami misji, ktérzy
dokladajg wszelkich staran, aby wspiera¢ SPUE w wykonywaniu
swojego mandatu. SPUE kontaktuje si¢ roéwniez z innymi
podmiotami miedzynarodowymi i regionalnymi obecnymi
w terenie.

Artykut 9

Wykonywanie niniejszego wspélnego dzialania i jego spdojnosé
z innymi dzialaniami Unii Europejskiej w regionie sa przed-
miotem regularnej kontroli. SPUE przedstawia SG/WP, Radzie
i Komisji sprawozdanie z postgpu prac do korca czerwca
2006 r., a takze obszerne sprawozdanie z wykonania mandatu
do polowy listopada 2006 r. Sprawozdania te stanowig
podstawe oceny wspdlnego dzialania dokonywanej przez odpo-
wiednie grupy robocze oraz przez PSC. W kontekscie ogdlnych

priorytetéw dotyczgcych rozmieszczania SG/WP przedstawia
PSC zalecenia dotyczace decyzji Rady w sprawie odnowienia,
zmiany lub zakonczenia mandatu.

Artykut 10
Niniejsze wspélne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Artykut 11

Niniejsze wspolne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2006/123/WPZiB
z dnia 20 lutego 2006 r.

przedluzajagce i zmieniajagce mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Bylej
Jugostowianskiej Republice Macedonii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeglnosci jego
art. 14, art. 18 ust. 5 i art. 23 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 17 pazdziernika 2005 r. Rada przyjeta wspdlne
dzialanie 2005/724/WPZiB (') w sprawie mianowania
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej (SPUE)
w Bylej Jugostowianskiej Republice Macedonii (FYROM).

(2) W dniu 24 listopada 2005 r. Rada przyjela wspdlne
dzialanie 2005/826/WPZiB (3 w sprawie ustanowienia
Policyjnego Zespotu Doradczego UE (EUPAT) w Bylej
Jugostowianiskiej Republice Macedonii (FYROM), ktore
wyznacza SPUE szczegdlng role w strukturze dowo-
dzenia.

(3) Na podstawie  przegladu  wspdlnego  dzialania
2005/724[WPZiB mandat SPUE powinien zosta¢ zmie-
niony i przedluzony o dwanascie miesiecy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

Mandat pana Erwana FOUERE (Erwan FOUERE) jako SPUE
w Bylej Jugostowianskiej Republice Macedonii, okreSlony we
wspdlnym  dzialaniu 2005/724/WPZiB, zostaje niniejszym
przedtuzony do dnia 28 lutego 2007 r.

Artykut 2

1. Kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkéw
zwigzanych z mandatem SPUE w okresie od dnia
1 marca 2006 r. do dnia 28 lutego 2007 r. wynosi 675 000
EUR.

2. Wydatki kwalifikuja si¢ do pokrycia od dnia 1 marca
2006 r.

Artykut 3

We wspélnym dziataniu 2005/724/WPZiB wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) artykul 3 lit. €) i f) otrzymuja brzmienie:

() DzU. L 272 z 18.10.2005, str. 26.
() DzU. L 307 z 25.11.2005, str. 61.

,€) zapewnianie lokalnego doradztwa politycznego Szefowi
Policyjnego Zespotu Doradczego UE (EUPAT), zapew-
nienie koordynacji dzialan EUPAT i innych podmiotéw
UE oraz przyjecie odpowiedzialnosci za stosunki miedzy
EUPAT a wladzami strony przyjmujacej i $rodkami
masowego przekazu;

f) wraz z Szefem EUPAT i w koordynacji z Prezydencja
prowadzenie regularnego dialogu z wladzami Bylej Jugo-
stowianiskiej Republiki Macedonii na temat postepow
prac EUPAT.”;

2) artykul 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9

Wykonanie niniejszego wspélnego dzialania i jego spojnosé
z innymi dziataniami Unii Europejskiej w regionie sa przed-
miotem regularnej kontroli. SPUE przedstawia Sekretarzowi
Generalnemu/Wysokiemu Przedstawicielowi (SG/WP), Radzie
i Komisji sprawozdanie z postepu prac do korica czerwca
2006 r., a takze obszerne sprawozdanie z wykonania
mandatu do polowy listopada 2006 r. Na podstawie tych
sprawozdan wspélne dzialanie oceniane jest przez odpo-
wiednie grupy robocze oraz przez Komitet Polityczny
i Bezpieczenstwa (PSC). W kontekscie ogélnych priorytetow
dotyczacych rozmieszczania SG/WP przedstawia PSC zale-
cenia dotyczace decyzji Rady w sprawie odnowienia, zmiany
lub zakoniczenia mandatu.”.

Artykut 4
Niniejsze wspélne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Artykut 5

Niniejsze wspélne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2006/124/WPZiB
z dnia 20 lutego 2006 r.

przedluzajace mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Afganistanie

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14, art. 18 ust. 5 i art. 23 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej
w Afganistanie (SPUE), okre$lony we wspdlnym dziataniu
Rady 2003/871/WPZiB ('), wygasa w dniu 28 lutego
2006 .

() Na podstawie  przegladu  wspdlnego  dzialania
2003/871/WPZiB mandat SPUE powinien zosta¢ zrewi-
dowany i przedluzony o dwanascie miesiecy.

(3)  SPUE bedzie wykonywaé sw6j mandat w sytuacji, ktéra
moze ulec pogorszeniu i zaszkodzi¢ celom wspdlnej
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa okreslonym
w art. 11 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

Mandat pana Francesca VENDRELLA (Francesc VENDRELL) jako
SPUE w Afganistanie zostaje niniejszym przedtuzony do dnia
28 lutego 2007 r.

Artykut 2

Mandat SPUE jest oparty na celach polityki UE w Afganistanie.
W szczegdlnosci SPUE:

1) wnosi wkiad w wykonywanie wspélnej deklaracji Unii Euro-
pejskiej i Afganistanu oraz porozumienia ,Afghanistan
Compact”, a takze odpowiednich rezolucji Rady Bezpieczen-
stwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ) i innych
odpowiednich rezolucji ONZ;

)

zachgca podmioty regionalne w Afganistanie i krajach
o$ciennych do wnoszenia pozytywnego wkladu w proces
pokojowy w Afganistanie, a tym samym w konsolidacje
panstwa afganiskiego;

() Dz.U. L 326 z 13.12.2003, str. 41. Wspdlne dzialanie ostatnio
zmienione wspolnym dzialaniem 2005/585/WPZiB (Dz.U. L 199
z 29.7.2005, str. 96).

3) wspiera kluczowg role odgrywang przez ONZ, zwlaszcza
przez Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Generalnego;
oraz

4) wspiera dzialania Sekretarza Generalnego/Wysokiego Przed-
stawiciela (SG/WP) w regionie.

Artykut 3

Dla osiagnigcia celéw polityki mandat SPUE obejmuje:

a) przekazywanie pogladéw UE dotyczacych procesu pokojo-
wego w oparciu o podstawowe zasady uzgodnione miedzy
Afganistanem a spolecznoicia miedzynarodows, zwlaszcza
o wspolna deklaracje Unii Europejskiej i Afganistanu oraz
porozumienie ,Afghanistan Compact”;

b) nawigzywanie 1 utrzymywanie Scistych  kontaktow
z afganskimi instytucjami przedstawicielskimi, zwlaszcza
rzadem i parlamentem, oraz wspieranie ich. Nalezy réwniez
utrzymywacd kontakty z innymi osobisto$ciami politycznymi
Afganistanu oraz innymi waznymi podmiotami w kraju
i poza jego granicami,

¢) utrzymywanie Scislych kontaktéw z odpowiednimi organi-
zacjami regionalnymi i miedzynarodowymi, zwlaszcza
z przedstawicielami ONZ na miejscu;

d) pozostawanie w S$cistym kontakcie z krajami oSciennymi
i innymi krajami zainteresowanymi z tego regionu, aby
uwzglednic w polityce UE ich poglady na sytuacje
w Afganistanie 1 rozwdj wspélpracy miedzy tymi krajami
a Afganistanem;

e) udzielanie informacji na temat postepéw osiagnietych
w realizacji celow wspdlnej deklaracji UE i Afganistanu
oraz porozumienia »Afghanistan Compact”,
w szczegblno$ci w takich dziedzinach jak:

— dobre rzady i ustanawianie instytucji pafistwa prawnego,

— reformy sektora bezpieczenstwa, facznie
z ustanowieniem instytucji sagdowniczych oraz krajowej
armii i policji,

— poszanowanie praw czlowieka w odniesieniu do wszyst-
kich ludzi w Afganistanie, niezaleznie od ich plci, pocho-
dzenia etnicznego lub wyznania,
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— poszanowanie zasad demokracji, pafstwa prawnego,
praw os6b nalezacych do mniejszosci, praw kobiet
i dzieci oraz zasad prawa migdzynarodowego,

— wspieranie  uczestnictwa  kobiet w
publicznej i spoleczenstwie obywatelskim,

administracji

— poszanowanie zobowigzan miedzynarodowych Afganis-
tanu, w tym do wspdlpracy w ramach miedzynarodo-
wych dzialait na rzecz zwalczania terroryzmu, nielegal-
nego handlu narkotykami i handlu ludZmi,

— ulatwianie pomocy humanitarnej oraz uporzadkowanego
powrotu uchodzcéw i przesiedleficow wewnetrznych;

f) w porozumieniu z przedstawicielami pafstw cztonkowskich
i Komisji pomoc w zapewnieniu, ze podejscie polityczne UE
bedzie odzwierciedlone w jej dzialaniach na rzecz rozwoju
Afganistanu;

g) aktywne uczestnictwo wspdlnie z Komisja w mechanizmie
nadzorowania ustanowionym w ramach porozumienia
»Afghanistan Compact”;

h) doradztwo w sprawie uczestnictwa i stanowiska UE
w migdzynarodowych konferencjach dotyczacych Afganis-
tanu.

Artykut 4

1. SPUE jest odpowiedzialny za wykonywanie mandatu, dzia-
fajac z umocowania i pod kierownictwem operacyjnym SG/WP.
SPUE jest odpowiedzialny przed Komisja za wszelkie wydatki.

2. Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (PSC) utrzymuje
uprzywilejowane stosunki z SPUE i jest podstawowym punktem
kontaktowym z Radg. PSC ukierunkowuje dzialania SPUE
w ramach mandatu pod wzgledem strategicznym i politycznym.

Artykut 5

1. Kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkow
zwigzanych z mandatem SPUE wynosi 1 330 000 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi w ramach kwoty okreslonej
w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami maja-
cymi zastosowanie do budzetu ogélnego Unii Europejskiej,

z zastrzezeniem, Ze jakiekolwiek zaliczki nie pozostaja wilas-
noscig Wspélnoty.

3. Zarzadzanie wydatkami podlega umowie pomiedzy SPUE
a Komisja. Wydatki kwalifikujg si¢ do pokrycia od dnia 1 marca
2006 r.

4. Prezydencja, Komisja lub panstwa czlonkowskie, odpo-
wiednio, zapewniaja wsparcie logistyczne w regionie.

Artykut 6

1. W granicach swojego mandatu i udostepnionych srodkéw
finansowych SPUE odpowiada za powolanie wlasnego zespotu
w porozumieniu z Prezydencja, przy wsparciu ze strony SG/WP
oraz przy pelnym udziale Komisji. SPUE powiadamia Prezy-
dencje i Komisje o ostatecznym skladzie swojego zespotu.

2. Panstwa czlonkowskie i instytucje UE moga zapropo-
nowa¢ oddelegowanie pracownikéw do wspdlpracy z SPUE.
Wynagrodzenie ewentualnych pracownikéw oddelegowanych
przez panstwo czlonkowskie lub instytucje UE do SPUE jest
wyplacane odpowiednio przez dane panstwo czlonkowskie
lub dang instytucje UE.

3. Informacje o wszystkich stanowiskach kategorii A, ktore
nie zostang obsadzone przez oddelegowanie, s3 w odpowiedni
sposob  oglaszane przez  Sekretariat Generalny = Rady
i przekazywane panstwom czlonkowskim oraz instytucjom,
w celu pozyskania kandydatéw o najlepszych kwalifikacjach.

4. Przywileje, immunitety i dalsze gwarancje niezbedne do
wykonania i sprawnego dzialania misji SPUE oraz jego pracow-
nikéw ustala si¢ miedzy stronami. Pafistwa czlonkowskie
i Komisja zapewniaja w tym celu wszelkie niezbedne wsparcie.

Artykut 7

Przyjmuje si¢ jako zasade, Zze SPUE sklada osobiScie sprawoz-
dania SG/WP i PSC, moze réwniez sklada¢ sprawozdania odpo-
wiedniej grupie roboczej. Regularne sprawozdania pisemne beda
przekazywane SG/WP, Radzie i Komisji. SPUE moze skladaé
sprawozdanie Radzie ds. Ogdlnych i Stosunkéw Zewnetrznych
na podstawie zalecenia SG/WP i PSC.
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Artykut 8

W celu zapewnienia spdjnosci dzialan zewnetrznych UE SPUE
koordynuje swoje dzialania z dzialaniami SG/WP, Prezydenciji
i Komisji. SPUE regularnie dostarcza informacji przedstawiciel-
stwom panstw czlonkowskich i przedstawicielstwom Komisji.
W terenie utrzymywane sa bliskie kontakty z Prezydencja,
Komisjg i szefami misji, ktérzy dokladaja wszelkich staraf,
aby wspiera¢ SPUE w wykonywaniu swojego mandatu. SPUE
kontaktuje si¢ réwniez z innymi podmiotami migdzynarodo-
wymi i regionalnymi obecnymi w terenie.

Artykut 9

Wykonanie niniejszego wspdlnego dzialania i jego spdjnosé
z innymi dziataniami UE w regionie s3 przedmiotem regularnej
kontroli. SPUE przedstawia SG/WP, Radzie i Komisji sprawoz-
danie z postgpu prac do konica czerwca 2006 r., a takze
obszerne sprawozdanie z wykonania mandatu do potowy listo-
pada 2006 r. Na podstawie tych sprawozdan wspdlne dzialanie
oceniane jest przez odpowiednie grupy robocze oraz przez PSC.

W kontekscie ogélnych priorytetéw dotyczacych rozmiesz-
czenia SG/WP przedstawia PSC zalecenia dotyczace decyzji
Rady w sprawie odnowienia, zmiany lub zakorficzenia mandatu.

Artykut 10
Niniejsze wspélne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego

przyjecia. Niniejsze wspolne dzialanie stosuje si¢ od dnia
1 marca 2006 r.

Artykut 11

Niniejsze wspdlne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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